GATT/ AIR/ UNNUMBERED 27 JANUARY 1967

SUBJECT: RENEGOTTATION OF BRAZILIAN SCHEDULE

THE COUNCIL OF REPRESENTATIVES, AT A MEETING ON 26 JANUARY, ADOPTED A
REPORT BY A WORKING PARTY (L/ 2739) WHICH CONTAINED A RECOMMENDATION THAT A
WAIVER BE GRANTED TO THE GOVERNMENT OF BRAZIL PERMITTING THE APPLICATION OF A
NEW CUSTOMS TARIFF PRIOR TO THE COMPLETION OF NEGOTIATIONS UNDER ARTICLE XXVIII.
THE COUNCIL APPROVED THE TEXT OF A DECISION WHICH WAS ANNEXED TO THE REPORT,
AND AGREED TO RECOMMEND TO CONTRACTING PARTIES THAT THIS DECISION EE ADOPTED.
MANY REPRESENTATIVES ATTENDING THE COUNCIL MEETING V IN FAVOUR OF THE
DECISION ON BEHALF OF THEIR GOVERNMENTS. COPIES OF P AND BALLOT PAPERS
ARE HEREWITH DISTRIBUTED TO CONTRACTING PARTIES WHIC NOT REPRESENTED AT
THE COUNCIL MEETING. BALLOT PAPERS SHOULD EE CQ"II@ED RETURNED TO THE

SECRETARIAT BY 27 FEBRUARY 1967.
@YNDHAM WHITE

O

OBJET: RENEGOCTIATION DE LA LISTE DU BRESTL

LE CONSEIL DES REPRESENTANTS A ADORTE LE 26 JANVIER UN RAPPORT D'UN GROUPE
DE TRAVAIL (1/2739) CONTENANT UNE RECOMMANDATION A L'EFFET D'ACCORDER UNE
DEROGATION AU GOUVERNEMENT DU IL POUR LUI PERMETTRE D'APPLIQUER UN NOUVEAU
TARIF DOUANIER AVANT L'ACHEVEM&S NEGOCIATIONS AU TITRE DE L'ARTICLE XXVIIT.
LE CONSEIL A APPROUVE UNE DECJSION DONT LE TEXTE ETAIT ANNEXE AU RAPPORT, ET
DECIDE DE RECOMMANDER AUX P. S CONTRACTANTES D'ADOPTER CEITE DECISION. DE
NOMBREUX REFPRESENTANTS QUI AS ATENT A LA REUNION DU CONSEIL ONT VOTE EN
FAVEUR DE LA DECISION AU DE LEURS GOUVERNEMENTS. LES PARTIES CONTRACTANTES
QUI N'ETAIENT PAS REPRES A LA REUNION DU CONSEIL TROUVERONT CI-JOINT LE
RAPPORT, AINSI QU'UN DE VOTE QU'ELLES SONT PRIEES DE REMPLIR ET DE
RENVOYER AU SECRET T POUR LE 27 FEVRIER 1967.

E. WYNDHAM WHITE




